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Direitos de autor
© 2016 A-dec Inc. Todos os direitos reservados.

A A-dec Inc. ndo concede garantias de qualquer tipo relativamente a este material, incluindo,
entre outros, as garantias implicitas de comercializagdo e adequacao a um determinado fim.
A A-dec Inc. ndo deve ser responsabilizada por quaisquer erros aqui incluidos ou quaisquer
danos consequenciais ou outros relativos ao equipamento, desempenho ou utilizagdo deste
material. As informacdes contidas neste documento estao sujeitas a alteracdes sem aviso
prévio. Se detetar quaisquer problemas na documentagao, refira-os por escrito e reencaminhe-
nos. A A-dec Inc. ndo garante que este documento esteja livre de erros.

Nenhuma parte deste documento pode ser copiada, reproduzida, alterada ou transmitida,
sob qualquer forma ou por qualquer meio, eletrénico ou mecénico, incluindo fotocépia e
gravagdo, ou por qualquer dispositivo de armazenamento de informagdo e sistema de
recuperagdo, sem o consentimento prévio por escrito da A-dec Inc.

Marcas comerciais e outros direitos de propriedade intelectual

A-dec, o logoétipo da A-dec, A-dec 500, A-dec 300, Cascade, Cascade Master Series, Century
Plus, Continental, Decade, ICX, ICV, Performer, Preference, Preference Collection, Preference
ICC e Radius sao marcas comerciais da A-dec Inc. e estdo registadas nos Estados Unidos e
noutros paises. A-dec 400, A-dec 200, Preference Slimline e reliablecreativesolutions também
sdo marcas comerciais da A-dec Inc. Nenhuma das marcas ou nomes comerciais neste
documento podem ser reproduzidos, copiados ou manipulados, sob qualquer forma e sem o
consentimento expresso por escrito do proprietario da marca comercial.

Determinados simbolos do touchpad sado propriedade da A-dec Inc. Qualquer utilizagéo
destes simbolos, total ou parcialmente, sem o consentimento expresso por escrito da
A-dec Inc., é estritamente proibida.

Informagdes regulamentares

O documento Informagoes regulamentares e especificagoes estd incluido no equipamento
odontolégico da A-dec, tal como exigido pelos requisitos da agéncia. Para obter estas
informacdes, consulte a biblioteca de documentos em www.a-dec.com.

Assisténcia aos produtos

A assisténcia aos produtos é disponibilizada através do seu revendedor local autorizado

da A-dec. Para informacdes sobre a assisténcia ou para localizar um revendedor autorizado,
contacte a A-dec através do namero 1 800 547 1883 nos Estados Unidos e Canada ou através
do nimero 1 503 538 7478 no resto do mundo ou visite www.a-dec.com.
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INTRODUCAO

Obrigado por escolher o equipamento da A-dec. Este manual contém instrucées
basicas sobre o funcionamento, ajustes e manutencdo da lampada cirtrgica
odontolégica da A-dec.

Sobre a lampada ciruargica odontolégica

As lampadas cirargicas odontolégicas da A-dec incluem uma variedade de fungdes
destinadas a facilitar o seu trabalho. A lampada equilibrada permite uma visao
clara da superficie dos dentes, o brago equilibrado com precisdo permite um
posicionamento suave e o eixo na diagonal permite-lhe inclinar a cabega da
lampada no exato local pretendido.

Figura 1. Lampada cirurgica odontolégica

N
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AVISO Tome as medidas adequadas quando utilizar e efetuar a manuten¢ao da lampada
cirtirgica odontolégica. Evite o contacto com os componentes que possam estar quentes
quando a lampada estiver ligada. Para evitar queimaduras, toque nas pegas e nos
interruptores da lampada apenas durante o funcionamento. Desligue sempre a lampada e
deixe-a arrefecer completamente antes da manutencéo ou assisténcia.
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Figura 2. Func¢des da lampada cirargica odontolégica

Item Descricao

Pega da lampada

Interruptor de ligar/desligar

Interruptor de intensidade

Braco flexivel

Compartimento do interruptor

Suporte de articulagao da lampada

Protecédo da lampada

T Ol m o0 @ >

Apoio para o nariz
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OPERACOES BASICAS

Funcao de ligar/desligar e interruptores de intensidade

86.0612.08 Rev G

A cabeca da lampada cirdrgica odontolégica possui um grande interruptor de ligar/
desligar que permite ativar facilmente a lampada com as costas da médo ou o cotovelo.
O interruptor de intensidade permite-lhe alternar entre trés intensidades: alta, média
e composito (ver Figura 3).

Figura 3. Fungdo de ligar/desligar e interruptores de intensidade

(A) Interruptor de intensidade; (B) Interruptor de ligar/desligar
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Controlos do touchpad

As lampadas cirtrgicas odontolégicas da A-dec podem ser operadas através do
touchpad A-dec 300 ou A-dec 500. Para ligar a lampada, pressione o botdo da
lampada cirtrgica odontolégica no touchpad (ver Figura 4). Para desligar a lampada,
pressione sem soltar o botdo da lampada.

Figura 4. Controlos do touchpad da lampada cirargica odontolégica

Touchpad padrao Touchpads deluxe
A
A atdec /
o T [e0ue
O
® , 0 |

A) Botao da lampada cirargica odontologica D) Botao(oes) das posicoes de tratamento
B) Botdo do programa E) Botao de entrada/saida

C) Botao da posicao de raio X/ F) Indicador da lampada cirdrgica
enxaguamento odontologica (LED)

Nota: Os simbolos do touchpad sdo propriedade da A-dec, Inc.

Intensidades de luz

Nos sistemas A-dec 300 e 500, pode pressionar o botdao da lampada no touchpad
para alternar entre as definigdes de intensidade. O indicador LED no touchpad
fica iluminado quando a ldmpada cirtrgica odontolégica estiver na definicao de
intensidade alta ou média. Quando a lampada cirtargica odontoldgica estiver na
definicdo de compésito, o indicador LED fica intermitente.
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Operacoes basicas M

Funcao de ligar/desligar automatico (apenas para os sistemas

A-dec 300/500)

86.0612.08 Rev G

A lampada cirtirgica odontolégica inclui a fungdo de ligar/desligar automético que
liga automaticamente a lampada quando o encosto da cadeira atingir a posicao de
funcionamento. Quando o encosto da cadeira se mover para fora da posicao de
funcionamento, desliga-se automaticamente.

* Para ligar a fungdo de ligar/desligar automatico, pressione em simultadneo e sem
soltar os botdes do programa e da ldampada (ver Figura 4). Um sinal sonoro
confirma que a funcao de ligar/desligar da lampada cirdrgica odontolégica esta
desligada.

* Para voltar a ligar a fungdo de ligar/desligar automético, pressione em simultaneo
e sem soltar os botdes do programa e da lampada (ver Figura 4). Trés sinais
sonoros confirmam que a funcao de ligar/desligar automaético esta ativada.
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Localizacdes do disjuntor

Em condig¢Ges anormais, o disjuntor da ldmpada cirtrgica odontolégica interrompe o
fluxo de eletricidade. Se o disjuntor disparar, reponha-o ao pressionar o disjuntor.

O disjuntor da lampada cirdrgica odontolégica encontra-se localizado na fonte de
alimentacdo que varia consoante o produto (ver Tabela 1).

Tabela 1. Localizagées do disjuntor

Localizacdo de
montagem da lampada
cirargica odontolégica

Localizacdo do
disjuntor

Localizacao do

disjuntor Modelo/Localizacao

*Montagem na cadeira;
Cadeira A-dec 511

*Montagem na cadeira;
Cadeira A-dec 311

Montagem no poste;
Cascade, Decade,
Performer e cadeiras
gue nao pertencem a
A-dec

*Montagem na cadeira;
Cascade,® Decade ®

Performer® e cadeiras
que nao pertencem a
A-dec

Montagem na calha

Montagem no teto

Montagem no armario Montagem na parede

NOTA *O disjuntor para lampadas montadas na cadeira encontra-se localizado na
fonte de alimentacdo, na area de servigos da cadeira ou na caixa de piso remota.
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AJUSTES E
MANUTENCAO

A\

AVISO Desligue sempre a lampada cirdrgica odontolégica e deixe-a arrefecer
completamente antes da manutencao ou assisténcia.

Ajuste do foco

A luz é ajustada na fabrica para um foco de iluminagdo adequado a 700 mm

(27 polegadas) a partir da cavidade oral. No entanto, pode ajustar rapida e facilmente
o foco de luz (entre 460 mm e 790 mm [18 e 31 polegadas]) de acordo com as suas
necessidades. Para ajustar:

1. Coloque uma toalha branca sobre o apoio para a cabega da cadeira para
representar a cavidade oral.

2. Posicione a cabeca da lampada a distancia a que normalmente trabalharia na

cavidade oral (selecione uma distancia representativa da maior parte do seu
trabalho).

3. Ligue a lampada.

4. Utilize uma chave de fendas grande ou uma moeda para rodar o parafuso de
afinagdo do foco (ver Figura 5) até que a luz seja mais uniforme dentro das
margens convencionais.

AVISO O parafuso de afinacao do foco fica muito quente durante o funcionamento.
Para evitar queimaduras, ndo toque com os dedos no parafuso enquanto faz o ajuste.

86.0612.08 Rev G

Figura 5. Foco da cabeca da lampada

(A) Parafuso de afinacao do foco
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Ajuste da cabeca da lampada

Ajuste a tensdo da cabeca da lampada se for dificil de posicionar, se se mover
demasiado depressa ou se tiver tendéncia para escorregar da posicao (ver Figura 6).

Figura 6. Rotacdo da cabeca da lampada

(A) Rotacao para a esquerda/para a direita; (B) Rotacao na diagonal; (C) Rotacao para cima/
para baixo

Rotacao na horizontal

1. Utilize uma chave hexagonal para efetuar os ajustes de rotagdo para a esquerda/para
a direita, comecando pelo parafuso superior em ambos os lados do compartimento
do interruptor (ver Figura 7).

2. Se a cabega da lampada se mover demasiado depressa ou se tiver tendéncia para
escorregar da posi¢do, aumente a tensdo, rodando os parafusos para a direita.

3. Se alampada for dificil de mover, solte a tensdo, rodando os parafusos para a
esquerda.

Figura 7. Ajuste da rotacdo para a esquerda/para a direita

o

(A) Parafusos de tensao para rotacao na horizontal
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Ajustes e manutencao M

Rotacdo do eixo na diagonal

86.0612.08 Rev G

Para rodar o eixo na diagonal, ajuste os parafusos na parte inferior do compartimento
do interruptor (ver Figura 8).

1. Se a cabega da lampada se mover demasiado depressa ou se tiver tendéncia para
escorregar da posi¢do, aumente a tensdo, rodando o parafuso para a direita.

2. Se a cabeca da lampada for dificil de mover, solte a tensdo, rodando o parafuso
para a esquerda.

3. Para suprimir qualquer movimento do eixo na diagonal, aperte o parafuso de
afinacdo até estar fixo.

Figura 8. Ajuste do eixo na diagonal

(A) Parafuso de tensao do eixo na diagonal

11
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Rotacdo na vertical

1. Desaperte o parafuso sem cabega (ver Figura 9).
2. Remova o tampdo do suporte de articulagdo da lampada.

3. Utilize uma chave de parafusos grande de ponta chata para rodar o parafuso de
afinacdo por baixo do tampao do suporte de articulagdo da lampada.

4. Se a cabega da lampada se mover demasiado depressa ou se tiver tendéncia para
escorregar da posicao, aumente a tensao, rodando o parafuso para a direita.

5. Se a cabeca da lampada for dificil de mover, solte a tensdo, rodando o parafuso
para a esquerda.

6. Quando conseguir obter a tensdo pretendida, volte a apertar o parafuso sem
cabega e reinstale o tampao do suporte de articulagdo da lampada.

NOTA Efetue o ajuste apenas num dos lados da cabeca da lampada.

Figura 9. Ajuste da rotacao na vertical

(A) Parafuso sem cabeca; (B) Tampao do suporte de articulacdo da lampada

Substituicao da lampada

As lampadas cirargicas odontolégicas da A-dec incluem uma lampada sobressalente
normal por baixo do suporte de articulacao da lampada (ver Figura 10). Para aceder a
lampada, retire o suporte de plastico da cabeca da lampada. Remova o suporte da
lampada, mas ndo remova o invélucro exterior.

gravemente a vida 1til desta. Se tocar inadvertidamente na lampada, limpe-a
cuidadosamente com algoddo humedecido em &lcool etilico ou isopropilico.

iﬂf ATENCAO Os dedos com 6leo podem afetar o desempenho da lampada e limitar

12 86.0612.08 Rev G



Ajustes e manutencao M

Figura 10. Suporte e lampada sobressalente

(A) Suporte; (B) Lampada

Siga estes passos quando substituir a ldmpada:

1. Desligue a lampada e deixe-a arrefecer.

a remover. Nunca coloque a lampada cirtrgica odontoldgica em funcionamento com a
prote¢do da lampada removida. A protecdo da lampada contém aditivos de bloqueio
de UV. A protecdo protege ainda contra a improvavel situacdo de a lampada quebrar.

j AVISO Para evitar queimar os seus dedos, deixe a protecdo da lampada arrefecer antes de

2. Solte os seletores da prote¢do da lampada e coloque a protecao de parte.

3. Com um pano ou uma almofada de gaze para proteger os seus dedos, retire
cuidadosamente a lampada antiga do respetivo encaixe. Deite fora a lampada.

4. Ao segurar a nova lampada no seu invélucro exterior e com os pinos afastados de
si, introduza cuidadosamente os pinos da lampada no encaixe (ver Figura 11).
A base da lampada é fragil e pode partir quando estd sujeita a pressdo excessiva.

Figura 11. Inserir nova lampada

N
A l
T/

/|
(]

[ ]

[
T l
. \

(A) Involucro exterior; (B) Nova lampada

5. Retire e deite fora o invélucro exterior e, em seguida, volte a instalar a protecao
da lampada.

6. Inspecione o funcionamento da ldmpada, ligando-a e fazendo-a funcionar em
cada nivel de intensidade.

86.0612.08 Rev G 13
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Pecas de manutencao

A Tabela 2 apresenta uma lista das pecas que pode utilizar durante a manutencao de
rotina.

Tabela 2. Lista das pecas de manutencao

Descricao Referéncia
QO

Apenas a lampada 041.709.00

Protecado da lampada e apoio  28.0503.02
para o nariz

Protecao da lampada 28.0503.01

Limpeza/Manutencao

Protecao

14

AN

ATENGCAO Se utilizar protegdes, substitua sempre a pelicula de protecdo depois de
cada paciente.

A A-dec recomenda a protecao de todas as superficies de toque e de transferéncia
aplicaveis. As superficies de toque sdo dreas que entram em contacto com as méos e
constituem possiveis pontos de contaminagdo cruzada durante os procedimentos
odontolégicos. As superficies de transferéncia sdo areas que entram em contacto com
instrumentos e outros objetos inanimados.

Nos EUA, as protegdes devem ser produzidas de acordo com as Current Good
Manufacturing Practice (Boas praticas atuais de fabrico - CGMP), conforme
especificado pela Agéncia Norte-Americana dos Alimentos e Medicamentos (U.S.
Food and Drug Administration (US FDA)). Para regices fora dos EUA, consulte os
regulamentos aplicdveis a dispositivos médicos especificos na sua localizacao.

IMPORTANTE Para recomendacdes sobre a limpeza e desinfecdo quimica das
superficies de toque e transferéncia (quando a prote¢ao ndo é aplicavel ou quando as
protecdes estdo comprometidas), consulte o guia de assepsia do equipamento da
A-dec (ref.? 85.0696.00) fornecido com o equipamento.

86.0612.08 Rev G



APENDICE: GARANTIA
E ESPECIFICACOES

Garantia

A garantia da A-dec abrange todos os produtos no que diz respeito aos defeitos de
material ou mdo de obra durante um ano a partir do dia de entrega. A exclusiva
obrigacao da A-dec ao abrigo da garantia é fornecer pecas para reparagdo, ou conforme
o seu critério, fornecer o produto de substitui¢do (excluindo a méo de obra).

O comprador ndo devera ter outra solugdo. Sdo excluidos todos os danos especiais,
incidentais ou coincidentes.

Deve ser enviado a A-dec um aviso por escrito, dentro do periodo da garantia, sobre
a interrupgdo da garantia. A garantia ndo cobre danos resultantes da instalacdo ou
manutencdo incorretas, acidentes ou ma utilizagdo. A garantia ndo cobre danos
resultantes da utilizacdo de substancias quimicas e processos de limpeza, desinfegado
ou esterilizagdo. A garantia também ndo cobre a utilizacdo de lampadas. O ndo
cumprimento das instrugoes de utilizagdo da A-dec (instrugdes de funcionamento e
manutenc¢ao) poderd anular a garantia.

A garantia da A-dec abrange os cilindros de elevagdo e inclinacdo da cadeira
odontolégica durante dez anos a partir da data de compra da cadeira ou do cilindro.
Esta garantia é retroativa relativamente aos cilindros da cadeira da A-dec que ja se
encontram no local. A garantia abrange os cilindros da cadeira que a A-dec considera
terem problemas de fabrico. Os cilindros do banco sao abrangidos pela garantia de
um ano da A-dec.

Nao existe nenhuma outra garantia de comercializacao ou de qualquer outro tipo.
Para informacgdes sobre a manutengio, contacte o seu revendedor local autorizado
da A-dec. Verifique os c6digos locais e os requisitos da Lei dos Americanos com
Deficiéncia (ADA) relativamente a instalagdo deste produto.

ATENGCAO A lei federal limita este dispositivo a venda ou prescricdo por parte de
um dentista, médico ou qualquer outro profissional de satde designado pela lei
estatal ao abrigo da qual pode utilizar ou autorizar a utilizagdo deste dispositivo.

86.0612.08 Rev G 15



Lampada cirurgica odontoldgica A-dec 571/572 e 6300 -

Especificacbes

Especificacdes do funcionamento

Intensidade de

Tensao de funcionamento:

Intervalo focal:

Lampada:

Classificagdo da lampada:
Temperatura da cor:

Padrao de luz:

luz nominal

Instrucées de utilizacao

100, 120 ou 240 V

Ajustavel; 457 mm - 787 mm (18 - 31 polegadas)
Quartz Xenon de halogéneo, pinos de extremidade tinica
17V/ 95 W

5000 Kelvin

84 mm x 160 mm a 701 mm (3,3 pol. x 6,3 pol. a 27,6 pol.)

Compésito: 8000 lux (743 fc)
Médio: 20 000 lux (1858 fc)
Alto: 24 000 lux (2230 fc)
Saida de calor: 325 BTU/hora

NOTA As especificacdes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

16
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Sede da A-dec

2601 Crestview Drive

Newberg, OR 97132 EUA

Telef.: 1 800 547 1883 nos EUA/Canada
Telef.: 1 503 538 7478 fora dos EUA/Canada

Fax: 1 503 538 0276
www.a-dec.com

Centros de distribuicao internacional

A-dec Reino Unido

Representante autorizado da UE

Austin House, 11 Liberty Way

Nuneaton, Warwickshire CV11 6RZ

Inglaterra

Telef.: 0800 ADECUK (233285) no Reino Unido
Telef.: +44 (0) 24 7635 0901 fora do Reino Unido
www.a-dec.co.uk

A-dec Australia

Unit 8

5-9 Ricketty Street

Mascot, NSW 2020

Australia

Telef.: 1 800 225 010 na Australia

Telef.: +61 (0)2 8332 4000 fora da Australia
www.a-dec.com.au
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